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			Ursula, c. 1933, con unos gatos

			en el rancho del valle de Napa.

		

	
		
			Los seres humanos hemos creado un mundo a nuestra medida y a la de nuestros artefactos, pero no estamos hechos para vivir en él y es algo que tenemos que enseñar hacer a nuestros hijos. Física y mentalmente dotados para estar a sus anchas en un entorno muy diverso e impredecible, a competir y coexistir con criaturas de todo tipo, nuestros hijos han de aprender lo que son la pobreza y el exilio, a vivir sobre el cemento rodeados de interminables multitudes de seres humanos, mientras ven a los animales solo en forma de un pájaro que vuela por el cielo, de una bestia atada a una correa o encerrado en una jaula, o de una imagen cinematográfica. Pero el interés innato y profundo por los animales en cuanto a semejantes nuestros, ya sean amigos o enemigos, comida o compañeros de juegos, no puede erradicarse de un plumazo; se resiste a esa carencia. Y la imaginación y la literatura están ahí para llenar el vacío y reafirmar el sentido de pertenencia a la comunidad más amplia.

			—Cheek by Jowl (Juntos y revueltos), Ursula K. Le Guin
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			Poemas

			El negro Leonard en un espacio negativo

			Todo lo que rodea al gato 

			no es el gato, es todo

			lo que no es el gato, es todo,

			la totalidad, salvo el animal.

			Volverá a incorporarse sin fisuras

			cuando muera. Saber

			de ese no espacio es saber

			lo que él no sabe, que el tiempo

			es espacio para el amor y el dolor.

			Él no necesita saberlo.

            
		

	
		
			
			Para Leonard, Darko y Burton Watson

			En mayo un gato blanco y negro

			mueve la cola sobre la hierba, con el sol en la panza

			entre los alhelíes.

			Estoy leyendo a un poeta chino

			llamado El Anciano Que Hace Cuanto Gusta.

			El gato está atento a la escritura

			de las golondrinas

			en el cielo blanco.

			Los dos estamos viejos y hacemos cuanto gustamos

			en el jardín. Ahora escribo

			y el gato

			duerme.

			¿De quién es este poema?
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			El atigrado Lorenzo

			El pequeño gato huele a ruda y a noche

			de otoño. Cicatrices en las orejas.

			Las oscuras almohadillas como flores duras.

			Sobre mi rodilla descansa del todo 

			confiado y del todo ajeno, 

			un mensajero de los jardines del peligro

			que ha venido de visita al interior.
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         Incluye la difícil de encontrar obra «El arte de Bunditsu», además de más de treinta joyas que reflejan toda una vida de reflexión sobre el misterio y la magia de los gatos. «La presencia de un gato me conecta con el misterio, lo irracional, la belleza y la indómita naturaleza del mundo no humano». Tanto en su vida como en su arte, Ursula K. Le Guin estaba fascinada por los felinos. Este irresistible libro sobre gatos reúne poemas, meditaciones y dibujos dedicados a la compleja criatura que cautivó su imaginación.

		   

         «Esta colección póstuma, que reúne todo lo anterior, parte de lo cual se publica aquí por primera vez, celebra los momentos que la autora compartió o presenció con sus amigos y conocidos felinos. Algunas son caprichosas y divertidas, otras tranquilas y observacionales. Naturalmente, algunas tratan sobre la pérdida».

         Portland Monthly

      
   
      
         

         
            Ursula K. Le Guin Autora norteamericana. Nacida en Berkeley (California) en 1929. Ha cultivado diversos géneros, pero su enorme fama se debe a sus libros de ciencia ficción y fantasía. Hija de de un antropólogo y una escritora. Y casada con un historiador, se ha mostrado desde niña muy interesada por los mitos. Fue la primera mujer galardonada con el título de Gran Maestra por la asociación de escritores de ciencia ficción de Estados Unidos. Se define a sí misma como feminista, conservacionista, ecologista, norteamericana y taoísta. En sus novelas aparecen de forma recurrente sus ideas anarquistas. 
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